Tahoe Installation Sheet

Tahoe pumps for the recharge time to replenish the detergent used
for each dish rack when asigna is received, and after the signal’s
been on 20 seconds a so pumps for theinitial charge timeto fill the
tank. If the recharge potentiometer is set to “continuous”’, the
pump will run continuously while the power ison. In either case
the speed setting effects pump speed.

Tahoe uses high voltage, and only people trained in electrical and
chemical safety should perform installations and maintenance. Be
sure power sources are off before connecting to them, and wear
safety goggles and chemically resistant gloves during installation
and maintenance.

. Mount Tahoe on wall near dishwasher

e Attach chemical tubing, ¥4" OD for detergent or 1/8" OD for
rinse, to pump and from pump to washer

e Connect Tahoe wiresto 230 VAC power source

e If power is90-115 VAC, open unit and connect power to 115
VAC input black and green wires (transformer green and red
wires are for 200-230V input)

« P> Pressrocker switch up to prime chemical lines
e Turndiasgently to program:
. M S 5e0d=1-100%

pr

. @ Recharge=0-20 seconds (for each rack), or
continuous run for rinse applications

. Db Initial charge=0-190 seconds (for tank fill)

»  Leaverocker switchon | enable for operation, so pumps will
run when power is received

«  Always set rocker switch to © disable when changing tubing,
usually required no more than once per year

*  Never open unit without ensuring power source will stay
off—high voltage can be present even with rocker switch set
to disable
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Pays for itself
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Cuando reciba una sefial, la unidad Tahoe bombeara durante el
tiempo de recarga, paravolver asuministrar el detergente que se
uso para cada cesta, y después que lasefiad haya estado activada
durante 20 segundos, bombeara también durante el tiempo de carga
inicial, parallenar el tanque. Si & potenciometro de recarga se
pone en la posicion “continuous’ (continua), labomba funcionara
continuamente mientras esté encendida. En uno u otro caso, la
velocidad de labomba seré la vel ocidad seleccionada.

Launidad Tahoe usa alto voltaje y solo personas capacitadas en la
seguridad el éctricay quimica deben redlizar lasinstalacionesy €l
mantenimiento. Asegurese que lafuente de alimentacion eléctrica
esté desconectada antes de conectar la unidad, y use anteojos de
seguridad y guantes resistentes alos productos quimicos durante la
instalacion y € mantenimiento.

Instale la unidad Tahoe en una pared cerca del lavaplatos

Conecte las tuberias de | os productos quimicos, con un
didmetro exterior de 1/4" parael detergentey 1/8” parael
enjuague, alabombay al lavaplatos

Conecte los cables de la unidad Tahoe a una fuente de
alimentacion eléctrica de 230 voltios de corriente alterna

Si lafuente de alimentacion el éctrica es de 90-115 voltios de
corriente alterna, abralaunidad y conecte los cables negro y
verde de laentrada de 115 voltios de corriente alterna (los
cables verde y rojo del transformador son los de laentrada de
200-230 vaoltios) alafuente de alimentacion eléctrica

»» Oprimael interruptor oscilante para cebar |as tuberias de
los productos quimicos

Haga girar |os botones selectores para programar la unidad:
.~ 9 ocidad = 1-100%
pr
. \'D Recarga = 0-20 segundos (para cada cesta) o
funcionamiento continuo para el enjuague

« PP Cargalnicial = 0-190 segundos (para €l llenado del
tanque)

Deje d interruptor oscilante activado (! ) para que labomba
funcione cuando se conecte la fuente de alimentacion eléctrica
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+  Desactive (O) siempre d interruptor oscilante cuando
vaya a cambiar las tuberias, lo cua sdlo setiene que
hacer usualmente unavez a afio

Nunca abrala unidad sin asegurarse que lafuente de
alimentacion el éctrica se mantendra desconectada, yaque el
ato voltaje puede encontrarse presenteincluso si €l
interruptor oscilante esté desactivado

PORTUGUESE

A Tahoe bombeia durante o tempo de recarga para
reabastecer o detergente usado em cada escorredor de louca
ao receber um sinal e apés o sinal ter permanecido ligado por
20 segundos, também bombeia pelo tempo de cargainicial
para encher o tanque. Se o potencidémetro de recarga estiver
configurado como “continuo” a bomba funcionara
continuamente enquanto a energia estiver ligada. Em qualquer
caso, a configuracdo da velocidade afeta a velocidade da
bomba.

A Tahoe usa alta voltagem e somente pessoa treinado em
eletricidade e seguranca quimica deve efetuar instalagdes e
manutengdes. Certifique-se de que afonte de alimentacéo
esteja desligada antes de conectar e use éculos de seguranca e
luvas resistentes a produtos quimicos durante ainstalacéo e
manutencao.

¢ Monte a Tahoe na parede perto dalava-louca
e Fixeatubulaggo quimica, 1/4 polegada de diametro
externo para detergente ou 1/8 polegada de diametro

externo para enxagie, na bomba e da bomba até a
lavadora

¢ Conecte osfios da Tahoe na fonte de alimentacdo de 230
VAC

. Se aaimentagdo for de 90 a115 VAC, abraaunidade e
conecte nos fios de entrada preto e verde em 115 VAC
(osfios verde e vermelho do transformador sdo para
entrada de 200 a 230 V)

« PP Pressioneo interruptor paracima para escorvar as
linhas quimicas

e Gireosdiscos com cuidado para programar:

. 9 & ydocidade=1a100%

pr

. \'D Recarga =0-20 segundos (para cada
escorredor) ou funcionamento continuo para
aplicacoes de enxagiie

. P> Cargainicial/Escorva =0 a 190 segundos
(paraencher o tanque)

e Deixar ointerruptor em | ativa paraoperacdo, de modo
gue as bombas funcionem ao receber alimentacéo

+  Cologue sempre o interruptor em O para desativar ao
trocar atubulagdo, o que geralmente é necessario ndo
mais que umavez por ano

Nunca abra a unidade sem ter certeza de que a fonte esteja
desligada—pode haver alta voltagem mesmo com o
interruptor desativado
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TAHOE INSTALLATION CHART

SPEED RECHARGE
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Diagram — Chinese:
Speed  EE
Recharge FHIcHE

Prime / Initial Charge

50% 60% 10sec
| / \ 15sec
/70% / 60sec
5sec -~
- 80% 40S6C oy
~0 ﬁOSec 20sec ==
0

Osec \/ RUN

100% Osec

CONTINUOUSLY

[ERSi

Run Continuously Efg &

Diagram — Japanese
Speed

Recharge

Run Continuously
Prime/ Initial Charge

Diagram — Spanish
Speed

Recharge

Run Continuously
Prime/ Initia Charge

Diagram — Portuguese
Speed
Recharge

Prime/ Initial Charge
Run Continuously

M

7l
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W / B

Velocidad

Recarga

Funcionar continuamente
Cargalnicia

Velocidade

Recarga
Cargainicial/escorva
Funcionamento Continuo

Pays for itself

PRIME / INITIAL CHARGE
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140sec
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